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ΕΚΘΕΣΙΣ

Α Ν Θ Ε Ο Ν  κ α ι  Φ Υ Τ Ω Ν

’Α π ό  τοϋ παρελθόντος ίτους το  τμήμα τών Κ α λώ ν  τεχνών τοϋ Συλλόγου Π α ρ ν α σ β ο δ  ένεχσίνισεν 
επ’  α’ισίοις οίωνοίς εαρινήν ' Εκθεσιν πρωτοφανή εν ’Αθήναις, τήν Έ κθεσ ιν  άνθέων καί φυτών.

Π αντός πράγματος ή έγκλιμάτισις εινε δύσκολος, ιδία τών ’ Εκθέσεων έ ν ’ Ε λλά δ ι, χαί μόνον χάρις εις 
τήν άκατάδλητον ένέργειαν τώ ν άναλαόόντων τήν διοργάνωσίν αυτής Ιπετεύχθη ή πρώτη τοιαύτη κατά τόν 
μάϊον του 1883.

Ή δ η  τελείτα ι ή δευτέρα Έ κθεσ ις  έν τώ  εϋρει περιδόλω τοϋ θεάτρου τώ ν ’Ολυμπίων, πολλω  πλουσιω- 
τέρα χαί τελειότερα τής περυσινής.

Τεσσαρες μεγάλαι σχηναι έστήθησαν προφυλάττουσαι άπό τών θερμών τοϋ ήλιου αχτίνων χαί τής δρόσου 
τής νυχτός τά  αδρότερα τών άνθέων, ένώ  σκιάς εΰμήχης ψιαθοσκεπής περιλαμβάνει τά  έρυθροποίχιλα γεράνια 
χαί τά  ποιχιλώτερα πελαργόνια, τάς γαρυφαλέας, τά ϊα, χαί άλλα έν γάστραις καλλιεργούμενα έγχώρια 
άνθη. Τ ά  δενδρύλλια καί τά  κοινότερα φυτά κοσμοϋσι τάς έν ύπαίθρω ξυλίνας αναβαθμίδας χαί πληροΰσι 
χλοάζοντα τά  μεταςΰ τών σκηνών διαστήματα.

Πλουσίως άντιπροσωπεύουσι τήν άνθοδετιχήν χομψαί, εύμεγεθεις χαί ποιχιλόοχημοι άνθοδεσμαι καί στέφανοι 
εύανθεΤς, Ιργα  κηπουρών καί άνθοκόμων, και τινα άνθοτεχνήματα φιλόκαλων κυριών καί δεσποινίδων.

Κηπουρικά σκεύη καί έργαλεϊα έκτίθενται πλεΐστα ϋπό έμπορων καί μηχανουργών, τινά δέ καί λειτοορ- 
γοϋσι δι’  ϋδατος κατά τήν τριήμερον της Έ κθέσεως διάρκειαν.

Έ ν  τώ  μέσω τοϋ περιβόλου, όστις μετά τώ ν έκ πανίου οίκίσκων του καί τών ψιαθίνων στεγών του καί 
τής άλλης χλοερός στολής ομοιάζει μικρόν άγροτικώτατον χωρίδιον, διαυγής πίδαξ άναρρίπτει κροσσωτά τά 
κρυστάλλινα νερά του, καί ύπεράνω αύτοϋ ό μαρμάρινος Νάρκισσος τοϋ καλλιτέχνου κ. Γ .  Βρούτου κατο
πτρίζει έν ύδατε τήν περικαλλή καί αύταρέσκως μειδιώσαν μορφήν.

Μ ελωδική μουσική συνενοΐ τούς ήχους αυτής μετά τή ς  μυριοπνόου ευωδίας τώ ν άνθέων, καί έν τή  σκοτία 
τής νυκτός πέντε εκατοντάδες ένετικών φανών καταυγάζουσι διά πολύχρωμων φώτων ώς μαγικά άστρα τήν 

περιοχήν πασαν.
Τής φαιδρός τών άνθέων εορτής καί ή « Ε σ τ ία »  μετέχουσα καταλείπει ές άλλοτε τά  σπουδαΤα, καί 

περιερχομένη τους κήπους τών ποιητών, τών βοτανικών τους ανθώνας, καί τους χλοερούς λειμώνας τώ ν αγρο
τών, συλλέγει πλουσίαν δέσμην άνθέων, καί έν στεφάνω πλέκουσα προσφέρει το ϊς άναγνώσταις αύτής, ώσεί 
εύώδη χαιρετισμόν έπί τή  τερπνή καί μυροδόλω ’Ανοίξει.

   ------------

Σ ΤΟ Π ΑΝΗ ΓΥΡΙ

Α '.

Γοργός αγέρας έφερε γοργό τό μήνυμά του 
Άπ ό τήν βάχη τοΰ βουνού ώς τά  λειβάδια κάτου 
Κ ' έμήνυσε 'ς τά  λούλουδα, ’ ς τα  δένδρα, ’ ςτα χορτάρια 
N i  ’ντύσουνε γ,ιορτιάτιχα τά πράσινα κλωνάρια

a i . . ι  — ι   . . ι  >. - ΐ  - ι χ ,
; τά  κάλλη, 

μαζωμένα
 ....  ; πει' ομμορφα καί πειό χαριτωμένα.

Κι’ όσα δενδράκια τάκουσαν τινάξαν τά κλαριά τους 
στήλωσαν καμαρωτά καί ίσια τά κορμιά τους,

Κ Γ  όσα χορτάρια ταχουσαν ξύπνησαν τήν αυγούλα. 
Καί έλουσαν τά  φύλλα τους μέ πάχνη καί Βροσούλα 
Καί τανθη τά  καλότυχα που μυρωδιά σκορπάνε 
Διπλώσανε τήν μυρωδιά —  κ’  εκίνησαν καί πάνε. . . .

Τ ό  πανηγύρι άρχίνησε. . . τά  δένδρ’ άράδα άράδα,
Τά  χόρτα καί τά  λούλουδα γεμάτα πρασινάδα. 
Ό λ α  θαρρεΓς καρδιοχτυποΰν, γιατ’ όλα καρτερούνε 
Νά ίδοϋνε τ ί  Οί να γενή καί πώς θέ νά κριόοϋνε.
Μ’  άντί κριτάδες σοβαροί μ’ άσπρόμαλλο κεφάλι 
Ήρθαν κοπέλλαις ζηλευταίς, όλαις ζωή καί κάλλη,
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Κ ι’  αντί για χάβε ’ παίνεμα έβαλαν τέτοια χρίσι 
"Οποιος κριτής θέ να πέρνα να κόφτη ο,τι θελήση. 
Πρώτη περνά μία ξανθή —· Τήν πασχαλΓ άντιχρύζει 
Κόρτε! κλωνάρι πασχαλιάς τά στήθη της στολίζει.
Και πάλι μια μελαχρινή τό χέρι της απλώνει 
Διαλέγει κρίνο δροσερό χατάσπρο σαν τό χιόνι. . .
Μια νύφη ρίχνει ’ντροπαλή τριγύρω τή ματια της 
Κόφτει άνθους πορτοχαλλιάς χαί π)έχει τα μαλλια της. 
"Αλλη ζητάει ρεζεντά, χα'ι μιάς μικρής τα  χείλια 
Μοσχοβολούν φωνάζοντας βανίλλια καί βανίλλια.
Κ ’ ή αλλαις χίλιαις πού περνούν 'ς  τήν άνβισμένη στράτα 
"Ολοι ζητούν γαρύφαλα χαϊ ρόδα μυρωδάτα.

Γ ’ .

"Ενας μιχρός τραγουδιστής πού τουγραψεν ή μοίρα 
Νάχτ, μονάχη του χαρά τήν φτωχική του λυρα 
Εάν έμαβε πώς γίνεται των λουλουδιών ή χρίσι 
'Σ  τό πανηγύρι έχίνησε νά πάν, νά χαιρέτησα,

Μέ χαρωπά τραγούδια 
Τά  δυό χαλά όπ’  άγαπα: χοπέλλαις χα'ι λουλ.οΰδια. 
Κακότυχος | δσω νάρθή τά  βρήκε τελειωμένα.
"Ολον τόν τόπον έρημο, τά  δένδρα μαδημένα, ^
Λές κ’ οI άχόρταστοι χριταί εις όλα βρήκαν χαρι 
Κ ι’  ούτ’ άνθό δεν άφησαν, ούτε χλωρό κλωνάρι.
Μόνον μιά Δάρνη φουντωτή, δειλή και 'ντροπιασμένη 

Σέ μιαν άχρούλα μενει.
Κανένας δέν έζήλεψε τό φτωχικό δενδράκι 
Γ ια τ’  έχει επάνω του δροσιά καί μέσα του φαρμάκι. 
Έδάχρυσ' ό τραγουδιστής, χ ι’ δπλωσ’ αυτός να πάρτ, 

Τής Δάφνης τό κλωνάρι.

Γ . Δ γο ε ιν η ε

Ο Α Ν Θ Ο Π Π Λ Η Ε

Εύμορφα μου κοπελούδα, 
Θέλετε χλωρά λουλούδια; 

Πάρετε, πωλώ-

Σιγαλά, μή γίνουν λάβη. 
Μή τό χέρι στό καλάθι, 

"Οποιαν 'βρω φιλώ.

Δ,ιέτ’  έδώ τ ί  ώραιότης! 
Αυτό είν' ή άβωότης 

Τ ’  άσπρο γιασεμί.

Τ ’  άγοράζετε ; γ^ά πόσο ; 
Χάριν λέτε νά τό δώσω ; 

Χάριν : Κ ι’  5ς νά μή !

Ενα ρόδον των έρώτων !
Είν’ ερύθημα τό πρώτον

"Εχει δύο φιλιά ί

Μιά μικρή μέ τό άρπάζει,
Μιά μικρή πού άσπρη ’μοιάζει 

Τριανταφυλλιά.

Τό γαρύφαλλο πού λέγει 
Πώς μιά κάποιαν καρδιά φλέγει 

Πάθος δυνατόν,

Ποιά τό  θέλει ; ποιά τό  πέρνει; 
Μιά πενήντα φιλιά φέρνει,

Κ ι’  άλλη εκατόν.

'Εδώ έχω άνθος βάτου 
Λέγουν πώς ή έννοιά του 

Είν' ή ηδονή.

Μ ή ! προσέχετε 1 Μή βία·
"Εχει άγχάθια χ’  είν’  άχρεΓα,

Κ ’ έπειτα πονεϊ.

Βλέπετ’ άσπρη σάν τό χιόνι 
Τόν άέρα βαλσαμόνει 

Ή  πορτοκαλλιά.

Εεύρετε τ ί  χάριν εχει,
Καί ή νύμφη πώς τήν πλέχει 

Σ τά  χρυσά μαλλιά ;

Ά !  Τό ξεύρετε, μή τρέλλαις !
Μή ξεσκίζεστε, χοπέλλαις!

"Εχει αρκετόν.

"Εχει γιά μιχραΓς, μεγάλαις 
Γ ι ' άλλαις τρεΓς φοραΓς καί γι’  άλλαις . 

Είναι περιττόν.

Κληματίδα ποια θέλει;
Αυτή πίστιν παραγγέλλει,

"Ολοι τήν πωλούν.

ΙΙώς ! Δεν τήν ζητεΓ χαμμιά σας ;
Τήν χαρίζω. —  Χάρισμά σας,

Λέγουν χ « ί  γελούν.

A . Ρ. Ρ λ γκ λ β κ ε

Κ Α Μ Ε Λ Λ ΙΑ

Τό περικαλλές τούτο δενδρύλλιον βλαστάνει αύτοφυώς 
έν Κίνα καί ’ Ιαπωνία, μετηνέχθη δ ' έκεϊθεν περί τά  μέσα 
τού ιη' αίώνος ύπό τίνος Ιησουίτου ιεραποστόλου.

Ό  μοναχός εκαλείτο Καμέλλης καί τό φυτόν έλαβε τό 
ονομά του έκ τού είσαγαγόντος αύτό εις Ευρώπην.

Τα άνβη αυτής έν άρχή ησαν όπλα, μόλις δέ μετά πεντη
κονταετή καλλιίργίαν χατωρθώβη νά γείνωσι διπλά χαί ποι- 
κοιλόχρωμα, έκτοτε δέ ό πολλαπλασιασμός των ειδών ηυξησε 
τεραστίως χαί όλονέν αύξάνει, τήν σήμερον δ’ ύπερβαίνουσιν 
ίσως τάς τετραχοσίας αί διαφοραί των καμελλιών ώς πρός 
τό χρώμα, τό σχήμα, τό μέγεθος των φύλλων καί τών άνθέων 
καί τήν έποχήν τής άνθήσεως.

Πολλαί τών διαφορών τούτων φέρουσιν ονόματα εις τιμήν 
ιστορικών προσώπων η εις άνάμνησιν ιδιαιτέρων συμπαθειών 
τών παραγαγόντων αΰτάς. Οΰτω μεταξύ τών ερυθρών ύπάρ- 
χουσιν: ή ’ ΙσαβεΆ Χ α  τή ς  Τ οσχ ά νη ς , ή Ά μ α Χ ία , ό Κό
μ η ς  ΣαμΚ ώ ρ, ή Μ εΧ πομ όχη , ή "/pic, ή πριγχίπισσα 
Ilacciorlii, δ 'A ra to '-iio c  Δ εμ ιδ ώ ψ .

Μεταξύ τών βοόοχρόων : ή Α ν το χ ρ ά τε ιρ α  Ε υ γ ε τ ία ,  
ή M a p ià rra ,  ό ' Ε ρ ρ ΐχο ς  Φάβρος, ή Ν ύ μ φ η  το® Τ ιβ ε -  
ρεως, ό xvp ioc Ό<ρο3 , ή Prima Donna, ό σ τρα τη γό ς  
ΙΙινεΧ .Ιη ς. Μεταξύ τών λευκών ι ό Μ α χ τΐό χ η ς , ή χό - 
μ η σ σ α  Κ αΧ Χ ιχη , ή χ ο μ η σ σ α  Ν εγρονη .

Μεταξύ τών διχρόων : ή T e v ro r ia ,  ό Λάχνης, ή Μα
ρ ία  θ η ρ εσ ία , ή ά ρ χ ιδ ο ν χ ισ σ α  Λ νγονσ να , ή 2 2  Μ άρ
τ ιο ν ,  ό Ν α ποΧ ε'ω τ γ ',  ό Κ ιμ α ρ ό ζα ς , ή 'Τ πνοβά νες, 
ό ΛεοπόΧδος  α ',  ή Μ  «σ τρ ες  Κ όπε.

Ή  καμέλλια καλλιεργείται παρ’ ήμΓν ιδίως έντός γα- 
στρών. ’ Ιδιαιτέραν γην χάριν αυτής μεταχειρίζονται τήν έκ 
σεσηπότων ξύλων καστανέας μεμιγμένην μεθ’  ένός τρίτου 
άμμου λεπτής. Ή  καμέλλια δέν θέλει ήλιον πολυν κατα 
τό θέρος, οθεν ευδοκιμεί μεγάλως σχιαζομένη ύπό φυλλωμκ 
θαλερού δένδρου χατά τάς θερμάς ώρας τού έτους. Ουδε 
ϋδωρ ζητεΓ πολύ, άλλά τόσον μόνον δσον διψή, άγαπα δε 
καί λουτρά ψυχρά διά σύριγγος, άτινα δροσίζουσιν άμα και 
καθαίρουσιν άπό τού κονιορτού τά  φύλλα καί τούς άβρους 
αυτής κλαδίσκους.

Τινές φρονούσιν ότι καί ό ζωμός βεβρασμένων κρομμυων 
είνε άριστον τονωτικόν τών καμελλιών.

Κ α λ λ ιε ρ γ η τ ή ς
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Η  Α Γ Ρ Α Μ Π Ε Λ Η

Λ ίγ ’  ή αγράμπελη μυρι ανθισμένη 
Σ ’  τον άγριο πλάτανο που τήν θωρεΓ.
Καί με τον “οχιό του συχνοδιαβαίνει 
Π άντοτ' έπάνω της βράδυ κΓ αυγή :

α Δένδρο ’περήφανο μες 'ς τον άγέρα 
Τά  φύλλα, ο! κλώνοι σου θρασομανούν.
Βρίσκεις στενόχωρη τούτη τη  σφαίρα ;
Τ ’  άστρα, τά  σύγνεφα δέν σέ χωρούν ;

/ Τρέχει ’ ς τή  ρίζα σου νεράκι κρύο,
Βυζάνεις άκοπα τήν καταχνιά,
Κ ’ έμένα ζήλεψες σύ τό θηρίο 
Γ ια τί μ’  έπότιζε 'λίγη δροσιά ;

> Τ Ι  θέλεις, πλάτανε, τ ί  μοϋ γυρεύεις;
Διώξε τον ?σχιό σου χ’  είμαι μικρή.
Τ ’  άνθη μου έπάγωσαν, μην τά  παιδεύεις,
“Ας τον τόν ήλιό μου νά τά χαρή. . . "

« —  Ξανθή μου αγράμπελη, τ ί  με φοβάσαι; 
θέλεις νά σέρνεσαι πάντα ορφανή,
Μονάχη σου, έρημη τή  νύκτα νασαι 
Ν ά  'χης κρεββάτι σου λιθάρια, γ η ;

« Τ ’ άνθη ζευγάρωσε μέ τήν άνδριά μου,
Γένου βασίλισσα κ’ έγώ θρονί,
Στηλώσου επάνω μου . .  . ’ ς τήν άγκαλιά μου 
Κάθε άλλο λούλουδο θά σε φθονή. . .

Τήν ίξεγέλασε τ ’ άγριο πλατάνι,
Τήν έπερίπλεξε μέσ’ 'ς  τά  κλαριά . . .
Τ ί  χρΓμα πώδωχες, ξανθό βοτάνι,
Γιά λίγο ’ψήλωμα τήν παρθενιά.

Φτωχή κι’ άνύπανδρη ’ς τήν έρημιά σου 
Μοΰτανε τ ’  άνθη σου κρυφή χαρά- 
Τώρα θ’  αρπάζουνε τή  μυρωδιά σου 
Τά νέφη κι’ άνεμος, πουσαι κυρά.

ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΗΣ Βλ λ λ ο ρ ιτ η ς

Η Λ Ι Ο Σ

'E r a  λ ο ν λ ο ΰ δ ι, όπ ου  χ ν ρ το  r i v  η λ ιο  άχολουθοΰσε, 
— Ή λ ιο ε  ελ ά γ ο ν τα ν  * » ’  α υ τά —

E iC ί r a r  χ ή π o r  φ ο υ ν τω τό  
Τ ρ ια ν τα φ υ λ λ ιά  α γα π ού σε .

Έ λ α  νά γ ίν ω μ ε  τά  δυο ζ ε υ γ ά ρ ι τα ιρ ια σ μ έ ν ο ,
Έ λ α ,  τρ ια ν τα φ υ λ λ ιά  χ ρ υ σ ή ,
Γ t a t ’ ε ίσ α ι μ υ ρ ω δ ά τη  εσύ  
Α’’ εγ ω  χα μα ρω μά νο.

— Σώ.πα, λ ο ν λ ο ΰ δ ι α μ ΰ ρ ισ τη , λ ο ν λ ο ν ό ι χ ω ρ ϊε  χ ά ρ ι,  
"E ra  ά η δονά χ ι το ϋ  ’μ ίλ α .
T i  ρόδο π ο 9  μ οσχοβ ο λά  
J i r  'μ ο ιά ζ ε ι  ’σ το  χ ο ρ τά ρ ι.

Γ .  X .  Ζ λ λ ο κ ο ε τ λ ε

Λ Ο Ξ Α Σ ΙΑ Ι T O T  Λ Α Ο Γ  Π Ε Ρ Ι  Φ Γ Τ Ο Ν

Τήν νύκτα τού Εύαγγελισμοϋ τά  άνθη γέρνουν τάς κορυ- 
φας καί χαιρετούν τάς βίζας των.

Εϊνε ένα λουλούδι, πού τό  λέγουν λουλούδι τής εντροπής. 
Εϊνε πλατύ, μέ λεπτά φύλλα, καί τό άνθος του εϊνε άσπρο. 
Αυτό πρώτα είχεν εις τή  μέση μιά μαύρη βούλλα' άλλ’ από 
τόν καιρό πού έχάθη ή εντροπή άπό τόν κόσμο, εχάθη καί 
ή βοΰλλά του, καί έμεινε κάτασπρο. (Θράκη).

"Οποιος θέλει ν’ άποκτήση τής άγάπης τό βοτάνι, παίρνει 
άμα φυγουν τά χελιδόνια μία φωληά τους, τήν βάνει εις 
γάστρα καί τήν ποτίζει τακτικά, ύστερον από κάμποσαις ήμέ- 
ραις θά φυτρώση ένα μικρόν άνθος, καί αύτό εϊνε τής άγάπης 
τό βοτάνι. ( Ακαρνανία ).

Μ ανδραγόραε. 'Η  ρίζα τής μαντραγούρας ’μοιάζει μέ 
παιδί βυζανιάρικο· άνθρωπος δέν τολμά νά τήν ξεριζώση, 
γιατί αμέσως πεθαίνει. Ά λ λ ’ δποιος θέλει νά τήν βγάλη 
πρέπει νά σκάψη γύρω γύρω, νά τήν δέση μέ τήν άκρη ένός 
σχοινιού καί τήν άλλη άκρη νά δέση εις τό  πόδι ένός γα ϊ
δουριού ή σκύλου, καί νά κτυπήσ'η τό ζώο διά νά χάμη 
ολίγα βήματα. Τότε βγαίνει ή βίζα καί τό ζφον ψοφά αμέ
σως. Ά μ α  ξερριζώνεται ή μαντραγούρα ακούονται κλ.άμ- 
ματα ’ σάν μικρού παιδιού, μερικοί μάλιστα λέγουν πώς 
μουγκρίζει ’ σάν θεριό. ΈκεΓνος πού τήν χρειάζεται πρέπει 
νά τήν τυλίξη μέ προσοχή εις ένα μαντήλι, καί νά τήν δώση 
εις μίαν μάγισσαν, πού νά ξεύρη νά τού τήν φτιάση. Τήν 
μαντραγούρα τήν μεταχειρίζονται γιά νά γιατρεύουν καί 
τόν φ ίσ το υ λ α ,  δΓ αυτό εις πολλά μέρη τήν λέγουν φ ι-  
στου -Ιά ρρ ιζα .

Κ Ρ Ι Ν Ο Σ

Ή λ ίο υ  τ ε χ ν ο ν  ε ΰ γ ε ν ίε  το  μ ο σ χ ο β ό λ ο ν  x p ïr o r
Ά π ο  το  φ ΰ ε  θ ερ μ α ίν ε τα ι τ Ά ν  π α τρ ιχ Ζ ν  α χ τ ίν ω ν .
Ώ ε  τω ν  άνθ/ων β α σ ίλ ε υ ε  τ ο  μ ε 'τω .το ν  i j i -άνει,
Κ’ ε ϊν ε  το  ρο’δ ον  ζ η λ ε υ τ ή  β α σ ίλ ισ σ α  το υ  μόνη .

Γ. ΠΑΡΑΣΧΟΣ

Λ Α Μ Π Η Δ Ο Ν Α  Η  Χ Ρ ΪΣ Ο Χ Ο Ρ Τ Ο Ν

δ ο ζα σ ία  τ οδ  λ α ο ί.

Ή  λαμπηδόνα εϊνε ένα χορτάρι πού φυτρώνει 'ψηλά ς’  τά 
βουνά. Τό παράξενο τίνε που την ήμέρα δέν 'μπορεΓ κανείς 
νά τήν ίδη, όπως τ ’ αστέρια ’ ςτόν ουρανό. Μόνον όταν πέση 
ή ’μέρα φεγγοβολά κι* αύτή μέσ’  τό χώμα ’ σάν άστρο. "Αν 
τύχη κανένα πρόβατο να φάη λιγάκι λαμπηδόνα, γνωρίζεται, 
γιατί χρυσώνουν τά δόντια του σάν μαλαματοκαπνισμένα. 
"Οποιος τό λοιπόν ’ μπορέση νά βρή αυτό τό χορτάρι, τού 
βασίλειά τά  πλούτη μπορεΓ νά κάνη, γιατί δ,τι άγγίξη καθά- 
pjo μάλαμμα γίνεται.

’Η λεο τρόπ εον  Π ερουβ ια νόν 

Β Α Ν ΙΛ Λ Η

Τό Περουβιανόν ηλιοτρόπιο·/ χαμμίαν δέν έχει σχέσιν μέ 
τόν έν τοΓς κήποις χαλλιεργούμενον ηλία νθον  (Helianthus) 
τόν κοινώς χαλούμενον ήλ ιον . Τό Περουβιανόν ηλιοτρόπιου 
εϊνε παρ’ ήμΓν γνωστόν ύπό τό κοινόν άνομα τής Βανίλλης, 
τό όποΓον έλαβε χάριν τής όμοιότητος τού άρώματος τών άν- 
θέων του πρός τό τής Βανίλλης..............

Τό φυτόν τούτο πατρίδα έχει τήν Περουβίαν, έξ ής ελαβε 
καί τό ειδικόν αύτού άνομα. ΚαλλιεργεΓται δε ευκόλως εις 
γήν κοινήν έλαφράν, εντός δοχείων η έν ύπαίθρω εις τήν βά- 
σιν τοίχων μεσημβρινών, όπου μεγάλως ευδοκιμεΓ. ’ Αγαπά 
ήλιον καί φώς πολύ, μέτριον πότισμα, όταν δέ κιτρινίζουν 
τά φύλλα του, δέν πρέπει ουδόλως νά ποτίζηται· πολλαπλα- 
σιάζεται διά σπερμάτων, τά όποΓα όμως σπανίως απαντιόνται 
γόνιμα, καί διά καταβολάδων καί διά κλαδιών.

Τού φυτού τούτου ύπάρχουσι πολλά! διαφοραί, παράγου- 
σαι κυανότερα ή λευκότερα, πυκνότερα η άραιότερα άνθη· 
προτιμότερα! έκ τούτων εϊνε αί παρά τών γάλλων κηπουρών 
καλούμεναι Madame Boulanger, Madame Lansereur, 
Mulâtre, Reine des v iolettes. Surprise, l’A ven ir, Beau- 
nie des parterres, Caroline des Antoines, G loire des mas
sifs , Duc de Laverdura, καί Voltairianum.

Υπάρχει καί έτερον είδος ηλιοτροπίου χαλούμενον μ ε -  
γα ν θ ίε , έχον κάυλόν κα! κλάδους καί άνθη μεγαλήτερα άλλ’ 
όλιγώτερον εύώδη. ΚαλλιεργεΓται δε τούτο ώς κα! τό Περου
βιανόν.
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Δ Α Φ Ν Η

Μ η μ ε  ζη Λ εύ β τε · xa rr ie  τ η  Δάφ νη μ η  (η ά ε ύ ε ι ·
M i α ϊμ α  χ α ι μ ε  όά χρνα  τη  β ίζα  μ ο ν  π ο τ ίζο υ ν .  
Κ α Λ ό τυ χ ο ς  οπ ο ίο ς  π ο τε  τη  Δά φ νη  S i r  γ υ ρ εύ ε ι,
Κ α ι μ ό το  rà  τρ ια ν τά φ υ Λ Λ α  τ ί  σ τή θ ος το υ  σ το λ ίζο υ ν .  
Κ οινά σ τε φ ά ν ι μ '  ε χ ο υ ν ε  η  Δόξα x a l 6 πόνος,
Κ α ι τά  π ιχ ρ α  ά π ό π α ιΔ α  τη ς  μ ο ίρ α ς  μ ' έ χ ο υ ν  μόνο. 
Κάθε μ ο υ  φύΛΛο άΔοζος το  φ α ρ μ α κ εύ ε ι φθόνος,
Γ tà  τ ο ν το  μ ό ν ο ν  π ο ιη τα ς  ’ σ το ν  χόσμο  στεφ α νόνω ....

Α χ ιλ λ ε υ ε  Πα ρ λ ς χ ο ς

Χ Ρ Γ Σ Α Ν Θ Ε Μ Ο Ν  Κ Α Ι  Α Ν Ε Μ Ω Ν Η

'// Κ ύ π ρ ις  0 τε  χ .Ια ίο υ σ α  τ ο ν  Ά Δ ω ν ίν  τ η ς  μ όνη  

Τ ον ά νεχ ά Λ ' ε ις  τη ν  ζω η ν  μ ί  r e  φ ι.Ιη μ α τά  τη ς , 
Ά π ο  τ ί  α ΐμ α  τ ο ΰ  β ο σ χ ο ΰ  ε φ ύ ' ή  α νεμ ώ νη ,

Κ α ι τ ί  χ Λ ο ιμ ίν  χ ρ υ σ ά ν θ εμ ο ν  ά π ο  τ ι) Δά χρυά  τη ς .

Γ . Π α ρ α ς χ ο ς  

ΤΡΙΑ  ΤΡΙΑΝΤΑΦ ΥΛΛΑ

’ Εντός μεγάλου κήπου, δροσόρρυτος υπνώττει Τριαντα
φυλλιά· την έξυπνα ή πρώτη τοΰ ήλιου άχτι;, ο πρώτο; 
τή ; αηδόνος λαρυγγισμό;, και ή δροσερά πνοή τή ; πρωϊνή; 
αύρας^ σείει αυτήν ώ ; νά έχδιώχη άπδ τα  πράσινά τη ; μέλη 
του ύπνου τήν νάρκην. Ή  Τριανταφυλλιά άφυπνισθείσα 
αισθάνεται ευάρεστον βάρος ταλαντευόμενου εις τό  αχρον των 
κλώνων της, τρία τριαντάφυλλα διά τής ευώδους των άναπνοής 
άρωματίζοντα τήν χλοεράν του κήπου γωνίαν. 'Αλλά μετά 
τοΰ μητρικού φίλτρου γεννώνται μέριμναι,ώς μετά τοΰ τριαν
τάφυλλου αί άκανθαι, καί ή Τριανταφυλλιά αρχίζει άμέσω; 
νά σκέπτηται, ώς μήτηρ θυγατέρας Ιχουσα έν άκμή, περί j 
τής άποκαταστάσεώς των. Δέν θέλει αί κόραι της νά σκορ- 
πίσουν εις τόν άέρα τήν ευωδίαν των άνωφελώς, δέν θέλει 
νά φυλλορροήσουν δίχως νά τάς δρέψη μία χειρ.

Τ ά  τριαντάφυλλα άπαλλαγέντα τή ; δεσμευουση; τά  θέλ
γητρά των κάλυκο; άναπνέουσιν έν όλη των τή  καλλονή 
έλευθέρως καί γηθοσύνως τήν πρωινήν δρόσον ένω δ’ 
άχούουσι διά μέσου των περί αΰτα πρασίνων κλάδων τόν 
θροΰν αόρατων πτερύγων, ύπό προσδοκίας τινός τοΰ αγνώ
στου φρίσσουσι τά πέταλά των τά άβρά, καί ψιθυρίζει 
έκαστον άνήσυχον:

—  Ποιός θά ερθη νά με πάρη; Τί χέρι θά μέ κόψη ;

Εις νέο; καί μία νεανις εισέρχονται εις τόν κήπον ό 
υιό; τοΰ κυρίου τοΰ κήπου μετά τής φίλη; του- είνε ή 
πρώτη συνέντευζίς των καί είνε εϋδαίμονες' ή νεανις άβρό- 
σωμος, ροδόχρουν φοροΰσα έσθήτα, κλίνει δειλώς άλλ’ έπι- 
χαρίτω; έπί τοΰ βραχίονο; τοΰ νέου· θέλουσι νά εΐπωσι 
πολλά άλλ’ όχουσι τόσα έν τή  καρδία, ώστε οΰδέν εϋρί- 
σχουσιν έν τώ  στόματ·.· άλλά προσηλοΰσιν έπ' άλλήλων τά 
βλέμματα, καί όταν πλημμυρή τό αίσθημα θλιβουσιν έλα- 
φοώ; τάς χείράς των. Διέρχονται πρό τή ; Τριανταφυλλιάς· 
ό νέος δρέπει μετά συγκινήσεω; ίν  τριαντάφυλλου καί τό  
προσφέρει εις αυτήν άναθέτων εις τήν ευώδη του γλώσσαν νά 
είπη δ,τι  ̂δέν δΰναται νά είπη ή ϊδικήτου· ή νεανι; οσφραί
νεται αυτό καί ή πνοή της συναναμίγνυται μετά τοΰ αρώ
ματος του· τείνει αυτό πρό; τόν νέον όστι; τό φιλεΓ βιαπΰρως· 
έπειτα ή νεανις θέτει αυτό έπί τοΰ επιστήθιου τη ;. Τό τριαν- ( 
τάφυλλον τότε φρίσσει εκ συγκινήσεω;· ώς ό άκούων βήματα 
έννοεΓ ότι διέρχεται τις, ύπό τό σφοδρώς άναπαλλόμενον 
τή ; νεάνιδο; στήθο; τό τριαντάφυλλον άκοΰον τού; παλμούς 
τής καρδίας της έννοεΓ ότι ό έρως διέρχεται. Καί είνε ευτυχές, 
ευτυχές, μεμεθυσμένον δ’ έκ τοΰ έρωτος, όστις διέπνευσε διά 
τών πετάλων του, ψιθυρίζει:

—  "Ω, τ ί  ώρχΓον πράγμα είνε ό έρως!
Μόλις όπίσω ανθισμένης ακακίας έχρύβησαν οί νέοι, άπελ- 

θόντες, ή γραΓα σύζυγο; τοΰ κτ,πουροΰ πλησιάζει είε τήν 
Τριανταφυλλιάν, καί διά τή ; τρεμούση; τη; χειρός κόπτει 
τό  δεύτερον τριαντάφυλλον κρατοΰσα δ’  αύτό μεταβαίνει 
εν σπουδή εις μιχραν τής γειτονίας οικίαν· επι δυο χαθεχλών

I στηρίζεται μικρόν φέρετρου, έφ’ ού είνε έξηπλωμένον τετραετές 
παιδίον παρ’ αυτώ καίει μικρά λαμπάς· ή γραΓα θέτει τό 
τριαντάφυλλου παρά τήν δεξιάν μασχάλην τοΰ παιδιού· τό 
τριαντάφυλλον ανατριχιάζει έκ φρίκη; έπί τή παγερά έπαφή 

1 τοΰ νεκροΰ. Ώ ! αυτή λοιπόν ήτο ή τύχη του, δι’ αύτό απέ
κτησε τοιοΰτο μαγευτικόν χρώμα, τοιοΰτο πλούσιον άρωμα, 
διά νά φυλλορροήση παρά τό διαλυόμενου σώμα ένός νεκροΰ 
ίντός μαύρου τάφου ;

Έ ν  τούτοι; θέτουν τό  φέρετρου επί άμάξης, κάθηνται 
έντό; ο! γονεΓς τοΰ παιδιού καί ή γραΓα καί διευθύνονται 
ε ί; τό νεχροταφεΓον ψάλλει εΤς ίερευς εν τώ  παρεχχλησίω 
συντόμως τά  νεκρώσιμα" έπειτα τό  μεταφέρουν πρό; ταφήν 

. ανοίγουν προχείρως μικράν τετράγωνον οπήν έξ ή; έξέρ-
! χονται σεσηπότα ξύλα άλλων νεκροκραββάτων καί κόκκαλα

άλλων νεκρών- τό μικρόν φέρετρου άναμένει παρά τό χείλος·
I ή μήτηρ φιλεΓ μετά λυγμών τό_ παιδίον της, ό πατήρ ύψηλός 

φουστανελλας μή δυνάμενος νά κλαύση, άλλ’ έχων ερυθρούς 
τούς οφθαλμούς, διότι κλαίει ένδοθεν τών βλεφάρων, λύει 
τάς δεδεμένας διά ταινίας χεΓρας τοΰ παιδιού- τότε πλησιά
ζει ή γραΓα, τό φιλεΓ καί ψιθυρίζει ε ί; τό ους του :

—  Νά δώσης τοΰ έγγονοΰ μου Ι’ εωργάκη νά μυρισθή τό 
τριαντάφυλλον καί νά τοΰ είπής χαιρετίσματα!

Τ ό  τριαντάφυλλου βιγοΓ διά μιας, έννοεΓ τήν ύψηλήν άπο- 
1 στολήν του : νά μεταφέρη τήν πέραν τοΰ τάφου ζώσαν στορ

γήν άπό τής γής πρός τόν ουρανόν όταν τά  παιδία συναν- 
τηθώσιν έν τώ  παραδείσιο, αύτό νά είπη εί; τόν έγγονον τήν 
αγάπην τής μάμμης. Καί τόσον μέγα; τώ  φαίνεται ό προο
ρισμό; ουτος, ώστε άκουει με χαράν τάς έπί τοΰ καταβι- 
βασθέντος φερέτρου όλίγας πτυαρίας τοΰ χώματος, αΓτινες 
καλύπτουν αυτό διά παντός άπό τής γής.

Τ ό  τρίτον τριαντάφυλλου τό όποιον δέν είχε φθάσε: οϋτε ό 
νέος ούτε ή γραΓα, δρέπει μετ’ ολίγον ό κηπουρός άναβάς 
έπί σκαμνιού· αί ρυτίδες τής μορφής του μειδιώσιν ένω τό 
παρατηρεί· κόπτει καί άλλα άνθη, τά  ταξιθετεΓ έντός κανί
στρων καί τά  μεταφέρει δ ι’ άμάξης εις τήν Έκθεσιν τών 
άνθέων· ήσαν ήδη έκεΓ καί άλλα πολλά- αληθής πανήγυρι; 
τών άνθέων τό ώραΓον ύπό πάσας τάς παραλλαγάς καί τάς 
άποχρώσεις τοΰ σχήματος, τοΰ χρώματος, τοΰ ύψους, τή; 
ευωδίας· ταΰτα έγκλείουσιν έν έαυτοίς ήδυπαθείας φλόγα, 
έχεΓνα άποπνέουσι τό αβρόν τής ευαισθησίας άρωμα, τάλλα 
ϊχουσιν ακκισμού; έρωτοτροπίας- αί άοσμοι καμέλλιαι βρεν- 
θύονται έπί τή  ώραία των στολή ώς φιλάρεσκοι κυρίαι άνευ 
καρδία;· γάστραι εϊσί τοποθετημένα! έπί ήμισφαιριχών χλοε
ρών βαθμιδών άνθοδέσμαι ταλαντεύονται άνηρτημέναι ώς
®°λΙαι.

ΟΙ κριταί έπιθεωροΰντες τά  άνθη όπως βαθμολογήσωσι τήν 
καλλονήν των, έκβάλλουσι φωνήν θαυμασμού πρό τής άνθο- 
δέσμης ή ; τό κέντρου αποτελεί τό  τριαντάφυλλου.

—  Χρυσοΰν βραβεΓον I λέγει δ είς.

—  Δέν άρχει! βραβείου τιμής τοΰ αρμόζει, αποκρίνεται 
άλλος· είνε τό  ωραιότερου άνθος. Καί τίθεται παρ’  αύτώ ή 
τιμητική πιναχίς: ΠραΒεΐον τ ιμ ή ς '.

Τήν έπαύριον κατά την έναρξιν εισέρχεται κατά κύματα 
τό  πλήθος· ιδίως γυναίκες περικαλλείς έκθεσιν έν εκθέσει άπο- 
τελοΰσαι, διότι έχουσιν άβράν τήν χροιάν, καί ευωδιάζει ή 
καλλονή των καί δρέπονται· τινές έπρεπε ν’  άποκλεισθώσι, 
πολλαί άξιαι χρυσού βραβείου, τινές τοΰ βραβείου τή ; τιμής, 
όλίγαι όμως· πασαι δέ καί πάντε; διέρχονται διά τών πρα
σίνων καί άνθισμένων παρόδων, παρατηρούσαι τό  δίπλωμα 
τή ; καλλονή; έκαστου άνθους, καί Γστανται μετά θαυμασμού 
πρό τοΰ τριαντάφυλλου· ή μήτηρ καλεί τήν θυγατέρα της 
καί τό  δεικνύει. Τ ό  δέ τριαντάφυλλου άπό τάς ακτίνας τό
σων βλεμμάτων μετά θαυμασμού έπ’ αύτοΰ προσηλωμένων 
γίνεται έξαλλον έκ χαράς, έξ ύπερηφανεία;^ "Ω  ! τι ^ώραΓον 
πραγμα είνε ή δόξα ! ψιθυρίζει. Βεβαίως είνε δόξα αυτή τήν 
όποιαν απολαμβάνει· διότι τ ! άλλο είνε ή δόξα παρά ν’ άπα- 
σχολής όλα τά  βλέμματα καί όλα; τάς γλώσσας, ν ’ άκούης 

ι όσον δύναται νά φθάση ή άκοή σου καί πέραν έτι μετά Οαυ- 
I μασμοΰ ψιθυριζόμενον τό όνομά σου άπό στόμα είς στόμα ! 

”Ω  ! είνε ευτυχές, ευτυχές, ευτυχές! Καί τόσον μεθύει άπό τήν 
δόξαν, ώστε όταν μετά τήν τελευταίαν ημέραν τής έκθέσεω; 
άνάπτεται τό μέγα πυροτέχνημα καί δια μέσου φλογών 
πολυχρώμων καί έκπυρσοκροτήσεων άνατινάσσεται είς τόν 
άέρα έκαστον τών γραμμάτων τών λέξεων Π Α ΡΝ Α Σ ΣΟ Σ ,
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ΕΚΘΕΣΙΣ ΑΝΘΕΩΝ, τό τριαντάφυλλου νομίζει ότι όλα | 
εκείνα γίνονται πρός τιμήν του.

Ή  Τριανταφυλλιά άνησυχοΰσα περί τής άποκαταστάσεώς ' 
τών θυγατέρων της, άλλ άδυνατοΰσα νά κινήται κατά βού- 
λησιν έκ τής θέσεώ; τη ^  ζη τεί μετά τινα καιρόν πληροφορίας I 
περί αυτών παρά τής αυρα; καί μανθάνει ό τ ι :

Τό τριαντάφυλλου τό έν τή  Εκθέσει θαυμασθέν, φυλλορροή- 
σαν, μαρανθέν καί ρυτιδωθεν, έρρίφθη έν περιφρονητική άδια- 
φορία είς τό κάρρον τοΰ σχουπιδα, όπου καταντώσι τόσαι 
δόξαι.

Τό τριαντάφυλλον, όπερ έλαβεν ή νεανις, έφύλαξε πιέσασα 
εί; λεύκωμα μετ’ άλλων οσάκις άναδιφα τό λεύκωμα, ή χαρ- 
81α τη ; δέν αναπηδά πλέον πρό αύτοΰ· τό  τριαντάφυλλον μό
λις ύποβοηθείτήν μνήμην της, ομιλούν περί τοΰ νεκροΰ έρωτος, 
όστις άλλοτε έζησεν είς τά στήθη της.

Τό τριαντάφυλλου ούτινος ή ψυχή τοΰ μικρού παιδιού είχε 
μεταφέρει τό άρωμα εις τόν Παράδεισον, έπειδή τό σώμά του 
έμεινε μετά τοΰ σώματος τοΰ παιδιού, άνέδωκε κλώνας, οΓτι- 
νες διελθόντε; δι’ ανοίγματος τοΰ μικρού φερέτρου διετρύπη- 
σαν τό λεπτόν χώμα, καί τώρα μικρά τριανταφυλλιά περιελίσ- 
σεται περί τόν μικρόν σταυρόν τοΰ τάφου. Αυτό τό είς 
θάνατον προορισθέν άνέζησεν ή στοργή έπέζησε καί τοΰ έρωτος 
καί τής δόξης- και οΰτω; έπρεπε νάγείνη- διότι οί έπισκεφθέν- 
τες τήν Έκθεσιν έλησμόνησαν τό  θαυμασθέν τριαντάφυλλου, 
ή νέα έλησμόνησε τόν νέον, άλλ’ ή μάμμη ένθυμείται τόν 
έγγονον.

Α . Π . Κ ο υ ρ τ ιδ η ς

Ι Τ Ι Α

χ α τά  το ν  Σ ι ι ίχ σ π η ρ  

Ή  άθλία ψυχή καθήμενη. 
’ Σ έ  χόρτο, σε λουλούδι, 
Μ έ  μιά φωνή νεκρώσιμη 

’  Α ρχ ίνα ε τδ  τραγούδι, 
' Ε λάτε, τραγουδήσετε 
Τ ή ν  πράσινην έ τ ιά . 

’ Ακ ίνη το  τό  χέρι τηε 
Eic τήν καρδιά βαστάει, 
Τήν κεφαλή σ τά  γόνατα 
Τ  ’ αδύνατα άκουμπάει, 
Κ Γ  δ  piiai έκεΤ ’σ τά  πόδια τηε

a\o(o6iio τερπνά 
οι όλοι τραγουδήσετε 
Έ τ ιά ,  έ τ ιά , έτιά.

Πικρά αντάμα εύγαίνανε 
Τ ά  δάκρυα μέ τά  λόγια, 
Κ ’  έτσ ι έλεγε  ακατάπαυτα 
Βαρυά τά  μυρολόγια,

Ό π ο ύ  τήν έλυπόντανε 
Λαγκάδια καί βουνά.

Έ τ ιά  νά τραγουδήσετε,
Έ τ ιά  καί πάντα έ τ ιά .

Δ έ ν  π τα ίει, ψεύτη τδ ν  έρωτα  
Κανείς  άς μήν τδ ν  κοάζη, 

“ Εως πού ’μιλούν τά  χείλη μου 
Δ έ ν  πταίει θέ νά φωνάζη, 
Γ ια τί μού τδ  έφανέρωσε 
Π ώ ς  πλέον δέν μ’ άγαπα,
Κ ι’  αμέσως έ γ ώ  άρχισα 
Ν ά  τραγουδήσω έτιά.

Μ ιά  ’μέρα έγώ  τού ’κλαύθηκα 
Π ώ ς  πέφτει ’ς  άλλα στήθη, 
Κ ’ εμέ πώς μ ’ άπαράτησε· 
Κ ’  έκεϊνος μ ’ άπεκρίθη,

Μιμήσου με κι’ άγάπησε 
"Α λ λ η  καί σύ άγκαλιά. 
Τ ί  ν άγαπήσω ή δύστυχη 
Π αρά  θανάτου έ τ ιά ; 

Δ έ ν  θέλω νά μού βάλλουνε 
Είς τδ στερνδ κλινάρι, 

Ό χ ι  μυρτιαΐς, τριαντάφυλλα 
Π ά ρ ε ί έτιά ς  κλωνάρι, 
Κ α ί άπάνου άπδ τδ  μνήμά μου, 

"Α λλη  δέν θέλω (σκιά. 
“ Ο λοι , όλοι τραγουδήσετε 
Έ τ ιά ,  έ τ ιά , έ τ ιά .

Δ ιο ν ύ σ ιο ς  Σ ο λο μ ο ς

Τ Ο  Σ Ι Δ Ε Ρ Ο Χ Ο Ρ Τ Ο

Δ ο ζα σ ία  το ΰ  .Ιαοΰ

Σιδερόχορτο είνε τό χορτάρι εκείνο πού ’μπορεί ν’ άνοιξη 
’ σάν άντικλείδι, ’ σάν τό δυνατώτερο σιδερικό, κάθε κλειδαριά 
καί κάθε άμπάρα. Μ’αυτό ’μπορεί όποιο; θέλει νά γείνη πλού
σιος άνοίγοντας της ξένκις χάσσαις, πού θά πή όχι μέ τίμιου 
τρόπο. Κανένα; δέν τό γνωρίζει νά τό 6ρή, καί μοναχά με 
μιά τέχνη ’μπορεί νά τό ’πιτύχη, όποιος τό θέλει νατώχη. Νά 
πάη εξω ’ ;  τά  χωράφια, νά ψάξη ναύρή μιά σκαντζοχερίνα 
μέ τά παιδιά της, νά τής τά  πάρη τά  παιδιά, νά σκάψη ’ λίγο 
καί νά τά  κουκουλώση μέ χώμα. "Υστερα νά σταθή καί νά 
παραφυλάγη. Ή  σκαντζοχερίνα τότε αρχίζει νά τριγυρνα, νά 
τριγυρνα ζητώντας σάν μάνα τάγαπημένα της μικρά. Ά μ α  
ίδή πώς δεν μπορεί νά τα ξεχώση, τότε φεύγει γλήγορα, γλή- 
γορα καί χάνεται γιά λίγη ώρα. "Υστερα γυρνά πάλι κρα
τώντας ’ ;  στόμα ένα χορταράκι, ζυγώνει, τάγγίζει ’ ;  τό χώμα 
πούνε τά  παιδιά της, κ’ ευθυ; ξεχουχουλώνονται. Αυτό πρέπει 
να τής πάρη τότε άπ’ τό στόμα, κ* έχει τό σιδερόχορτο.

Η  Μ Η Λ Ι Α

Δ η μ ϋ Δ ες

Σέ μιά μηλιάς γλυκομηλιά μέ μήλα φορτωμένη 
Έ να  γεράκι γύριζεν άπάνω ’ ς τά κλωνάρια.

—  Μηλιά μου, ’ ςτά κλωνάρια σου φωλιά θέλω νά στήσω.
—  Δέν ήμπορώ νά σέ δεχτώ γεράκι πλουμισμένο,

Τ ! μού τινάζεις τάνθια μου καί χάνω τόν καρπό μου.

Ο Ρ Τ Ε Ν Ϊ Ι Α

Ή  Όρτενσία πατρίδα εχει τά ύγρά καί δροσώόη μέρη 
τή ; Κίνας καί τής ’ Ιαπωνίας· είς τού; κήπου; τών χωρών 
τούτων κατά πρώτον καλλιεργηθείσα ύπό τών εντοπίων μετέβη 
κατόπιν είς τάς γαλλικά; κτήσεις, έκεϊθεν δέ είς Ευρώ
πην. Έκλήθη δέ Όρτενσία ούχί έκ τοΰ ΙιοιΊιιβ, ονόματος ση
μαίνοντος λατινιστί τόν κήπον, ώς τινες έσφαλμένως νομίζου- 

| σιν, άλλ’  έκ τοΰ ονόματος τής Όρτενσία; Λεπώτου (ΗυΓίοιιβε
| Εορρ.βυΐι·),

Πρό; τιμήν τής κυρίας ταύτη; ό Κόμμερσων ώνόμασε κατά 
πρώτον τό φυτόν Π ω τία ν  (Ρεαυίϊε), ήλλάγη δέ κατόπιν τό 

I δύσηχον τοΰτο όνομα, τό ληφθέν έκ τοΰ επιθέτου τής κυρία;
I ταύτη;, καί άντικατεστάθη διά τοΰ εύήχου καί άρμονικοΰ
I κυρίου ονόματος της.

. .  .’Γά συνήθως ροίόχροχ άνθη τη; σχηματίζουσιν εύρείς 
| κορύμβους. έχοντας πολλάκι; διάμετρον σπιθαμή;· αναπτύσ

σονται δέ άπό τοΰ ’ Γουνίου καί διατηρούνται έπί τοΰ φυτοΰ 
μέχρι τοΰ Νοεμβρίου μηνός. Δ ιά  ταυτην δέ τήν διάρκειαν 
τών άνθέων της, λαμβανόντων διαφόρου; χρωματισμούς κατά 

1 τάς φάσεις τής άνθήσεω;, ή Όρτενσία  θεωρείται £ν τών άξι- 
ι ολογωτέρων ανθοφόρων φυτών.

Ή  Όρτενσία διά νά καλλιεργηθή καί ανθήση καλώς έν 
Έλλάδι πρέπει:

1) Νά είνε Δ ια ρ χω ς εν  σ χ ια  χ α ι ΛροσερϊΆ τό π ω . χω
ρίς όμως νά στερήται άέρος καθαρού.

2) Νά φυτεύηται είς γήν π ά ν το τ ε  εΔ α φ ρ ο τά τη ν ’  έν 
τοιαύτη περιστάσει πρέπει νά προτιμαται τό λεπτόν καστα-
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νόχωμα, μεμιγμένον μεθ' ένός πέμπτου καλοπλυμένης άμμου 
τού Φαλήρου, ή άλλης λεπτής άμμου.

3) Ουδ' επί στιγμήν, εΐ δυνατόν, νά μή ξηρανθή ή παρά 
τας ρίζας της γή· δια τοϋτο τά συχνότατα ποτίσματα δέν 
πρέπει ποτέ νά διακοπώσι.

4) Κατ’ ίτος βαθύτατα νά χλαδεύηται έν άρχή τοΰ Ίανου- 
αρίου, έάν Οέλη ό χαλλιεργών αυτήν νά ϊδη άνθησιν μεγάλην, 
πλουσίαν χαί πυκνήν· έάν δε τά  φυτά του καλλιεργώντας ίν- 
τός δοχείων, πρέπει κατ’ έτος νά μεταφυτεϋωνται διά νά 
άλλάσση ή περί τάς βίζας των γή.

5) Ό  πολλαπλασιασμός αυτών νά γίνηται διά κλαδιών 
χατά μήνα ’Ιανουάριον αμέσως μετά τό κλάδευμα, φυτευο- 
μένων των χλαδίων έν έλαφροτάτη γή' ό δε βέλων νά διευ- 
χολυνη τήν ταχυτέραν των ριζών άνάπτυξιν εις τά φυτευόμενα 
κλαδία, νά τα  χκλύπτη διά μεγάλου κώδωνος ΰελίνου.

Ή  Όρτενσία έχει ροδόχροα τά  άνθη, άλλ’ υπάρχει τρόπος 
νά μεταΒάλη τις τό χρώμα τοϋτο, ό έξης- ΟΙ θέλοντες νά λά- 
βωσι κυανόχροα άνθη Όρτενσίας ας βάλλωσιν έντός τινός 
δοχείου πλήρους ΰδατος τεμάχια μικρά παλαιού σιδήρου ή 
ρινίσματα, ας άναχινώσι τό ύδωρ όσάχις θέλωσι νά ποτίζωσι 
τάς Όρτενσίας των, χαί άς εινε βέβαιοι ότι άντί ροίοχρόων 
Όρτενσιών θέλουσιν έχει κυανοχρόους.

Τ Ο  Λ Ε Τ Κ Α Ν Θ Ε Μ Ο Ν

Πλησίον βυαχίου χθες είδον νεανίαν 
Λευκάνθεμου ώραΓον έν τή  χειρί έκράτει 
Κ ’ έχ των πετάλων ήτει έρωτιχήν μαντείαν 
Καί έλεγον έχεΓνα: α γ ά π η  ή α π ά τη .

Καί εινε λευχανθέμω όμοία ή ζωή μου·
Ή  μία της ημέρα χρησμόν μοί δίδει φίλον,
Κ ’  ή άλλη μοί δωρεϊται ρήσεις χρησμού πένθιμου. 
Συ αρα τ ί θα ειπτ,ς, ω  ύστατόν της φύλλον ;

Ν . Γ . Κ λμ π λε

Τ Α  Δ Ε Ν Δ Ρ Α

"Ολα τά δένδρα ’ ναι παιδιά, 
πώχουν την Γή μητέρα, 

χι’  έχουν γιά χέρια τά  κλαδιά, 
που σειούνται 'ς τον αγέρα.

Σειούνται χαί λέν μιά προσευχή, 
λυγοϋν χαί προσκυνούνε 

τόν Ουρανό πώχει βροχή, 
καί βλέπει πώς διψούνε.

Κ ι ’ ό ουρανός πού τά  τηρα, 
θυμάται τά  παληά του : 

πώς ήταν χάμου μιά φορά
κ’ είχε τήν Γή  γρηά του.

Κ ι’  άπ’  τά φιλιά τ ’ άδερφωτά,
κι* απ' τ* άγκαλιάσματά τους, 

’ βγήκαν τά  δένδρα δλ’  αυτά, 
τά γνήσια παιδιά τους.

Γ ι ’  αυτό τού θλίβετ’ ή χαοδιά 
τήν δίψα τους 'σαν βλέπει : 

Εινε 'δικά του τά  παιδιά, 
νά τά ποτίση πρέπει !

Ά π ό  τόν θρόνο του γυρνά, 
καί κράζει μιά νεφέλη, 

καί τήνε στέλλει 'ς  τά  βουνά,
'ς  τα  δάση τηνε στέλλει.

■ —  Πάνε ’ ς τ ’ άπότιστα δενδρά,
’ ς τά  δάση πού διψούνε, 

και πότισέ μου τα φαίδρα
χαί δώσέ τα νά πιούνε.—  ·

’ Βγαϊν· ή νεφέλη χαί περνά 
επάν' άπό τήν πλάση· 

χαί βρέχει μέσα 'ς τά βουνά, 
χαί βρέχει μέσ’ 'ς τά  δάση.

Καί νοιώθ’  ή Γή χαρά κρυφή : 
ό Γέρος τήν ’ θυμήθη ! 

καί ’ ίγάλλ ' δλ’ άνθη ’ ς τήν μορφή, 
κι* δλο καρπούς ’ ς τά  στήθη.

Κ ' άπ' τήν χαρά τήν τρυφερή, 
χΓ άπό τήν ευθυμία,

'ς τήν χώρα δίδ' δσο ’μπορεί 
ευθήνεια χ' ευφορία.

Γι’  αύτό φυτεύετε δενδρά 
χαθείς όπου προφθάση, 

χι’  άφήτε νά γενοΰν χονδρά, 
νά σχηματίσουν δάση.

Γιά νάχουμε χ’ έμεΓς βροχή 
χΓ ώραία πρασινάδα- 

Δ ια  νά κάμουμ’ ευτυχή 
τήν άχαρπην ’Ελλάδα

Γ . Μ . Βιζ υη ν ο ς

Γ Α Ρ Δ Ε Ν Ι Α

Έ αν ύπάρχη άνθος ευγενές, δυνάμενον ν’ άμφ'.σβητήση 
τήν κομψότητα μετά τής χαμελλίας χαί τών ρόδων, τούτο 
βεβαίως εινε -p a p ttr ia  ή τνανθήη.

Θάμνος χαριέστατος και άειθαλής τών άνατολιχών ’ Ιν
διών, τής Κίνας, τής ’ Ιαπωνίας χαί τοΰ Ακρωτηρίου τής 
Καλής Έλπίδος, διαπρέπει διά τό ώραΓον χαί βαθυπράσινον 
φύλλωμά του, έν μέσω τού οποίου ώς έπί πρασίνου τάπητος 
έξέχουσι τά έκλευχα άνθη του, δικχέοντα άρώματα ήδυτερα 
καί εύγενέστερα εκείνων, τά όποΓα άποπνέουσι τά  ίάσμινα καί 
ο! υάκινθοι.

Τό  δενδρύλλιον τοϋτο λαμβάνει ύψος τεσσάρων μέχρις έξ 
ποδώι, διακλαδιζόμενον είτε άπό τής βάσεως, είτε άπό τού 
μέσου, είτε άπό τής κορυφής. Τά  άνθη αυτού βλαστάνου- 
σιν άνευ ποδίσκου έπί τών άκρων τών κλαδιών χαί χατά 
πρώτον μεν είνε έκλευχα ώς ή χιών, κατά δέ τήν παρακμήν 
των υποκίτρινα καί έχουσιν ένίοτε διάμετρον περί τούς δύο 
δακτύλους. Διά  τής καλλιεργίας οί στήμονες τών ανθέων τού
των μετεμορφώθησαν εις πέταλλα τής στεφάνης· διά τούτο αί 
έν τοΓς χήποις καλλιεργούμεναι γαρδένιαι εχουσι μέν άνθη 
διπλά, άλλα δέν παράγουσι σπέρματα.

Ή  γαρδένια άπό τών εύχραεστέρων τής Μεσογείου παρα
λίων κλιμάτων μέχρι τών θερμοτέρων δύναται νά χαλλιερ- 
γηθή, μετά τινων περιποιήσεων, έν ύπαίθρω- εις δέ τά  ψυ
χρότερα μέρη δέον νά προφυλάττηται άπό τού παγετού, 
δστις, όταν είνε άνώτερος τών δύο βαθμών, δύναται νά τήν 
χαταστρέψτ,. Καλλιεργουμένη έν τοΓς χήποις πρέπει νά «χτί- 
θηται χατα προτίμησιν εις ήμίσχια χαί δροσερά μέρη* χαλ- 
λιεργεΓται δέ είτε έν δοχείοις, είτε έν τώ  έδάφει, χαί άπαιτεΓ 
γήν έλαφροτάτην μέν άλλα λελιπασμένην.

Ή  γαρδένια μετεχομίσθη εις Ευρώπην πρό ενός περίπου 
αίώνος εχ τού άχρωτηρίου τής Καλής Έλπίδος- διά τούτο 
χαί έχλήθη παρά τών Γάλλων ¡α σ μ ιτ ο ν  το ΰ  'Α κ ρ ω τη ρ ίο υ
( Jasmin du Cap ).

Τό φυτόν τοϋτο πολλαπλασιάζεται είτε διά καταβολάδων, 
είτε διά χλαδίων, φυτευομένων εις ύελοσχεπές, υγρόν χαί 
θερμόν φυτοχομεΓον.

ΤΟ Α Γ ΙΟ Κ Λ Η Μ Α
Ν ά υ ου ν  τδ  αγιόκλημα πού ά π ’ τήν αϋλή σου 

' Ψ ηλά ' ί  τό ν  το ϊχ ό  σου σκαλόνει, ά ν θ ε ΐ , 
Κ α ί μέ τή δρόσο σου, μέ τήν πνοή σου 
Π ά ν τα  δροσίίετα ι καί πάντα £η.
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' Σ  τ ό  παραθύρι α ου  ν '  άλθώ νά στήσω 
κλωνάρια πράσινα γιά ν ’ άκουμπάς, 
στρώμα, προσκέφαλο νά σοΟ χαρίσω 
νά γέρνης ήσυχα, νά μ’ άγαπασ. 

Ν '  άνακατάνουνται, νά γ ίν ω ν τ ’ Ενα, 
νά κουβεντιάζουνε αδελφικά 
τά  λουλουδάκια μου τά  μυρωμένα 
μέ τά  μαλλάκια σου τά  καστανά. 

Ν ά  λούζω άδιάκοπα τά  όνειρά σου 
μέ τώ ν άνθών μου τήν μυρωδιά, 
καί σύ τούς κλώνους μου μέ τή δροσιά σου : 
ί γ ώ  δουλεύτρα σου κ' έσϋ κυρά. 

Κ α ί ’ ς τδ  καλότυχο παράθυρά σου 
δποιοε τό  ταϊρί μαε τύχη νά ίδή, 
νά λέγη  έμένανε δεντρί δικό σου, 
'δικό μου λούλουδο έσε νά 'πή. 

Χ ω ρ Ιε  έσένανε νά μήν άνθ ίζω , 
Χ ω ρ Ιε  έμένανε νά μή γελάς, 
Τ ή ν  εύτυχία μου νά σου χαρ ίζω , 
Τ ή ν  έμμορφάδα σου νά μου σκορπάς.

Κ . Πα λ α μ α ς

M Y O S O T I S

’Αγάπην έγεννήόην νά ερμηνεύω μόνον,
Τήν γλώσσαν Εχω πλήρη μαγβίας χ' ηδονής,
Κ ' βΐς Ιραστοΰ τά ; χβΓρας συχνολαλώ μέ «όνον,

• 'Αγάπα με, παρθένε, καί μή μέ λησμονής.»

Γ . Π α ρα ε χ ο ε

ΤΟ  Τ Ρ ΙΑ Ν Τ Α Φ  Υ Α Λ Ο Ν

ά η μ 3 έ ε (

Μόσχος και λιβανόχορτο, ’ δυόσμος καί καρυοφύλλι 
Έχάβουνταν χ’ επαινούνταν σάν ποιό μυρίζει κάλλιο. 
Βγαίνει και τό τριαντάφυλλο τό μοσκομυρουδατο:

■ Σωπάτε, βρωμολούλουδα χ ' ίσεϊς βρωμοβοτάνια,
Έ γωμαι τό  τριαντάφυλλο τό μοσκομυρουδατο.
Τό μάη τό μήνα βρίσκομαι ’ ς τοϋ βασιλιά τήν τάβλα, 
Και μέ σηχώνβι ό βασιλιάς και μέ μοσκοβολιέται,
Μέ σκώνει κ’ ή βασίλισσα, ’ ς τόν κόρφον της μέ βάνει, 
Μέ κάνει καί ροδόσταμα κι’ αλείφει τά μαλλιά της.
Έ γώ  φουμίζω ζωντανούς, στολίζω πεόαμμένους,
Τής παντρεμμένης τά  μαλλιά, τσ ' ανύπαντρης τόν κόρφο, 
Τής χήρας τό προσκέφαλο, τής καλογρηάς τό ράσο.

Σ Η Μ Α Σ ΙΑ  Χ Ρ Ω Μ Α Τ Ω Ν
είς τ *  άνθη

Λευκόν, Α γ γ ε ία .  —  Μέλαν, Θ -Ιΐψ ις . ■— Κυανοϋν, 'Ε π ι 
σ τή μ η .  —  Ίόχρουν, Μ γ ά μ τ η σ ι ΐ ·  —  Άμαράντιον, άοζα. 
—  Βυσσινόχρουν, Ε ν σ π Χ α γ χ ν ία . —  Λευχόφαιον, Ά π Χ ό - 
της. —  ΙΙορφυροϋν, M eyaX etor. —  'Ρόδινον, Έ ρ ω ς .  — 
Πράσινον, Έ .Ιπ ίζ .

Α Ν Θ Η  —  Α Ι Ν Ι Γ Μ Α Τ Α
1

“Ανθη πολλά μέ πλέκουνε, γ ι ’ αυτό μοσχομυρίζω.
“Αν χάσω τρί' απ’ τάνβη μου, μέ ταλλα . .  . σέ φωτίζω.

Δ  . . .

2

Είμαι λουλούδι γεμάτο χάρι,
Μ’ αν Γσως κάποιος κακός μέ κόψν),
Ευδύς θάλλάξω τήν πρώτην όψι 
Και βέ νά γείνω φτωχό χορτάρι.

,  Γ  .

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ ΙΑ  T H E  Ε Σ Τ ΙΑ Σ

κ. Κ . θ .  Λάρισσαν. Παρά τοϋ ένταϋβα κ. Μ. Δ . έλήφόη 
τό αντίτιμον και τών δυο συνδρομών. Σάς ευχαριστοϋμεν.—· 
A. Α. Καβαλλιστικός άριβμός βεωρεΓται και ό ό, διότι εις 
πλείστας γλώσσας ή λέξις O toç, άποτελεΓται έκ τεσσάρων 
γραμμάτων- οΰτω λατινιστί είνε Deus, έλληνιστί Serie,, γαλ
λιστί Dieu, ίσπανιστί Deos, ίνδιστί Z in ii, έβραϊστί Eloa, 
γερμανιστί G olt, δαλματιστί Vogi, περσιστί Zuri, πολω- 
νιστί Boga, τουρκιστί Ά λά χ , κτλ. —  κ. Σ . X . Δ . Πειραιά, 
θ ά  προσπαβήσωμεν νά σάς εύχαριστήσωμεν, άλλ’  ανάγκη 
ύπομονής. —  κ. Φ. Ε. Σύρον. Είνε άγνωστον ήμΓν. Νο- 
μίζομεν δέ άτι καί δέν βά ητο μεγάλης χρησιμότητος τώρα 
πλέον. —  κ. Ν '.  ’Εντός τοϋ Κράτους Πειραιεύς, Σύ
ρος, Πάτραι. ’ Εκ τής αλλοδαπής Ρουμανία, Ρωσσία. — 
Φοι Είνε γνωστόν ότι πάσαι αί σημαΓαι δέν ήσαν
ομοιόμορφοι, άλλά τουναντίον λίαν ποικίλαι. Εις τά προλε- 
γόμενα δέ άτινα προτάσσει ό μακαρίτης Ί ω ,  Φιλήμων τών 
» Υπομνημάτων » τοϋ Π. Πατρών Γερμανού, λέγεται ότι 
αί σημαΓαι, ας τό πρώτον κατεσκεύασεν εν Πάτραις δ Γερμα
νός καί διένειμεν εις τήν Πελοπόννησον καί τήν Στερεάν, 
ήσαν λβυκα'ι φέρουσαι το σύμβολον τών ιερέων τής Φιλικής 
'Εταιρίας. Τών ναυτικών δέ νήσων αί σημαΓαι ήσαν χρώμα
τος μελανός, φέρουσαι σύμβολον τόν Σταυρόν, τόν ϊφιν καί 
τήν γλαύκα. ’ Ακολούθως ό Δ. Ύψηλάντης έπαρουσίασε τάς 
σημαίας τοϋ Φοίνικος, κατά τό παράδειγμα τοϋ αδελφού του 
'Αλεξάνδρου, καί μετέπειτα ή έν Έπιδαύρω Α ' Έθνοσυνέ- 
λευσις παρεδέχθη τό κυανοϋν καί λευκόν. —  κ. Κ . Μ. Δ. 
Σμύρνην. Έπληρώβησαν παρά τοϋ κ. Β. 0 . Σάς ευχαριστοϋ- 
μεν. —  κ. S . I I .  Μ. ' Υπάρχει εις τό γραφεΓον ήμών καί δυ- 
νασθε νά τό συμβουλευβήτε όπόταν βέλητε. —  Π ρω το - 
π π 'ρ ω . Ό τα ν  δέν έχη Εμφυτον τό βεΓον δώρον, ολίγον είμ- 
ποροϋν νά ωφελήσουν αί μελέται καί αί όδηγίαι :

Do jour le  serin chantait-, l'Âne lui d it; Comment fais-tu? 
Et l'oiseau répondit: «J ’ouvre le bec et je  fais: lu ! tu l tu I

κ. A . X . Πάτρας. Εινε σπανιώτατον βιβλίον, καί άμφιβάλ- 
λομεν αν είνε δυνατόν νά εύρεβή άντίτυπον παρά τοΓς βιβλιο- 
πώλαις. —  κ. X . Μ. Ίσ ω ς  καί οί λόγοι, ούς αναφέρετε, 
άλλά ή πρώτη πηγή τοϋ κακού είνε αυτό τό όλέθριον σύ
στημα, καβ’ ϊ  καταβαρύνουσι τό  πνεύμα μέ πολλά όλως ανω
φελή πράγματα. Ό  Legouvé, ού τό κΰρος εις τά  εκπαιδευ
τικά δέν είνε μικρόν, εις τό νεώτατον αύτοΰ έργον [Une 
éducation de jeune fille ) ώς βάσιν τού εκπαιδευτικού 
συστήματος διά τάς νεάνιδας τίίίησι τοΰτο: “ Peu de chose 
très bien —  au lieu de: Un peu de tout plus au moins 
mal « ήτοι οΧ ίγα  π ρ ά γ μ α τα  àXXà ποΧν χα .Ιά , άντί 
Ά π ο  ί!Χα χ α τ ι  τ ι  ΛΧΧο κ α κ ώ ς .— Κ · ·  Ε. Φ. Χαλκίδα 
καί χ. I. Λ . Τρίχκαλα. Έλήφθησχν.—  χ. Κ . Μ. Πύργον. 
Άπηντήσαμεν ταχυδρομιχώς.—  κ. Δ . Κ. Κ. Σμύρνην. Ο ί 4 
τόμοι άπεστάλησαν, έκαστος δ’ αύτών περιλαμβάνει τά  φυλ
λάδια ουχί ολοκλήρου έτους, αλλά μιάς έξαμηνίας. Λιβογρα- 
φικά αντίτυπα τών έργων τοϋ Βρυζχχη ει’σί μόνον « ό 
Καραίσκάκης έν Φαλήρω ·  καί ·  ή Σουλιώτισσαις · .  ’ Αντί 
πόσου τιμώνται άγνοοΰμεν.—  κ. Α . Κ. Πότε τέλος πάντων ; 
—  κκ. Γ . Α. Κωνσταντινούπολιν, Γ. Κ . Ναύπλιον, Δ . Γ. 
Βόνιτσαν, X . Β. Βώλον, Γ . Σ. Β. Πειραιά. Άπεστάλησαν 
ταχυδρομικώς.—  κ. Φ. Μ. Π. Σύρον. Ο ί 4 τόμοι παρεδό- 
βησαν εις τόν κομίσαντα ήμΓν τήν έπιστολήν σας.— 
Π ερ ιεργω . Διότι ή ερώτησις έφάνη ήμΓν παιδαριώδης.—  
κ. Λ. Μ. Κέρκυραν. Άντίτυπον « Σταλακτιτών « καί 
• Παιδ. Διηγημάτων « καί οί 4 τόμοι άπεστάλησαν τα 
χυδρομιχώς.

Ε Ι Δ Η Σ Ε Ι Σ  Ε Ξ  Ε Λ Λ Α Δ Ο Σ
I 19 'kr.fO.ioa (Οιμπτη! 1884 ]

Τήν Κυριακήν τελούνται έν Βώλω πανηγυρικώς τά  εγκαί
νια τής άρτι περατωθείσης σιδηροδρομικής γραμμής μέχρι 
Λαρίσσης. ’Επί τούτω μεγάλαι προετοιμασίαι έγένοντο άπό 
τοϋδβ εν Βώλω- ή έταιρία τού σιδηροδρόμου μετά ζήλου έπε- 
λήφθη τής όσον ένεστι μεγαλοπρεπεστέρας διακοσμήσβως τής
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αποβάθρας αύχοϊ, στήσασα σύν αλλοις καί ιστούς, έφ’ ών 
συμπλέγματα διάφορα σημαιοστόλιστα θά χαταστήσωσι 
μαγευτικήν τήν άποψιν. Ή  δημοτική αρχή εξ ετέρου λαμ
πρήν προητοίμασεν υποδοχήν τω  βασιλεΓ, ψηφίσασα ανά
λογου έπί τούτιρ ποσόν· συγχρόνως δέ κατά τά  εγκαίνια γε- 
νήσονται και τά αποκαλυπτήρια του προ του σταθμοί στη- 
θέντος καλλιτεχνικού μνημείου, φιλοτεχνηθέντος υπό του ’ Ιτα
λο ί ΙΙρεβεζιάνου, καλλιτέχνου έλληνος τήν καταγωγήν εις 
τήν Ιορτήν ταυτην θέλε: παρασταθή και ή Δ . Μ. ό βασιλεύς, 
δστις κατόπιν έκ Λαρίσσης θάλε: κανονίσει τό δρομολόγιου 
τής εις Τρίχκαλα και Καλαμπάκαν περιοδείας αυτου.— 
Κατά τήν . ’ Εφημερίδα" ή Δ .  Μ. ό βασιλεύς άνέλαβε τήν 
πρωτοβουλίαν ίδρύσεως εθνικοί θεάτρου ενταύθα, δπερ θέλει 
συντελεσΟή λίαν προσεχώς.—  Ύ π ό  τοϋ υπουργείου των Ναυ
τικών προεκηρυχθη διαγωνισμός πρός κατάταξιν 24 δοκίμων 
εις τό ναυτικών επί πληρωμή 600 φρ. κατ' έτος διά δίδακτρα 
καί 400 φράγκων τό πρώτον μόνον ετος διά τήν ενδυμασίαν 
και λοιπά. Δεχτοί εις τόν διαγωνισμόν εισι νέοι εχοντες εν
δεικτικόν προβιβασμού από τής Β'. τάξεως τοϋ γυμνασίου εις 
τήν I” . και ηλικίαν έλάσσονα τών 17 έτών, καί ο! εν τή 
σχολή τών Εύελπίόων διατελοϋντες υπότροφοι του πολεμι
κού ναυτικοί. Ό  διαγωνισμός γενήσεται τήν 3ην Μαΐου 
τ. έτους.— Ό  παρά τής Βουλής ψηφισθείς περί παιγνιοχάρ- 
των νόμος δημοσιεύεται κατ’  αυτάς καί τίθεται εις ενέργειαν. 
Πρός τούτο παρηγγέλθησαν, κατά τήν Σ φ α ίρα ν , ύπό τής 
κυβερνήσεως καί καταφθάνουσιν ώς τάχιστα εκ τοϋ γαλλι
κού καταστήματος κ. Γκριμώ 500,000 δεσμίδες, αίτινες 
θέλουσι χρησιμεύσει καί ώς υπόδειγμα κατασκευής όμοιων 
έν τω  μέλλοντι ένταίθα.— Κατά τόν '  E p ¡n ir  κατεβλήθη ήδη 
ύπό τών τραπεζικών ομάδων τή κυβερνήσει ή έκ φράγκων
23,000,000 πρώτη δάσις τοϋ δανείου τών 170,000,000.—  
Το υπουργεΓον τών Στρατιωτικών εμισθωσατο παρα του δη
μοσίου τό έν Γουδί πεδίον έπί μίαν δεκαετίαν, όπως ¿ρησι- 
μεύση πρός έκγύμνασιν τοϋ στρατοί, μέλλοντος μετ’ ου πολυ 
νά εχτελή συνεχώς μεγάλα στρατιωτικά γυμνάσια.— ' Τπό 
τοϋ συμβουλίου του ’Εθνικοί Στόλου άπεφασίσθη ή άνοικο- 
δόμησις τοϋ παρά τήν είσοδον του λιμένος Πειραιώς αρχαίου 
τάφου τοϋ Θεμιστοκλέους. Σκέψις γίνεται όπως άναστ.,λωθή 
ή κατά σπονδύλους έκεΓ τετμημένη στήλη, εΐ δυνατόν, διότι 
πολλοί τών σπονδύλων είσί χατατεθραυσμένοι. "Εάν εινε αδύ
νατος ή αναστήλωσις αϋτη, τότε 0ά στηθή νέα στήλη, 
έφ’ ής πιθανώς στηθήσεται προτομή τοϋ ήρωος. Προσεχώς 
γενήσεται εκδρομή τοϋ Συμβοολίου τοϋ ’ Εθνικοί Στόλου, 
ουτινος θά μετάσχη καί ό άρχιτέκτων κ. Λύσανδρος Καυ- 
τανζόγλου, όπως παρατηρήσωσι τί πρέπει νά ένεργηθή δια 
τήν έχτέλεσιν τής άποφάσεως ταύτης. —  Τό δημοτικόν 
συμβούλιον ΙΙατρών, προτάσε: τοϋ κυρίου Δημάρχου, απε- 
^άσισε διά ψηφίσματος του τήν άνέγερσιν άνδριάντος του 
αοιδίμου Γερμανοί, του πρώτου ευλογήσαντος και ανυ- 
ψωσαντος τήν σημαίαν τής έλληνικής έπαναστάσεως. Προς 
το ϊτο  άνετέθη εις επιτροπήν, συγκειμένην έκ του δημάρχου 
κ. Δ . Πατρινοί, τών κ.κ. Π. Καλαμογδάρτη καί Ά ρ .  Κον- 
τογούρη,. βουλχυτών, καί τών κ.κ. θ . Κανακάρη, "Οθωνος 
Λεβέντη καί Ν. Χαΐδοπούλου, όπως άπευθύνη πρός τόν απαν
ταχού έλληνισμόν κήρυγμα, δΓ ού θά ζητήται ή συνεισφορά 
του. —  Ή  άρίθμησις τών δελτίων τής γενομένης απογραφής 
τής πόλεως 'Δθηνών έγγίζει εις τό τέρμα, ταχέως δέ θέλει 
συνταχθή ό γενικός κατάλογος ό έμφαίνων τά ακριβή απο
τελέσματα, —  Κατά διαταγήν τής νομαρχίας ό δήμαρχος, ό 
διευθυντής τής αστυνομίας, ό νομομηχανικός, ό δημόσιος κτη
νίατρος καί ό αστυνομικός ιατρός, ήρξαντο έπιθεωροίντες 
διάφορα μέρη τής πρωτευούσης. Γνα φροντίσωσι περί τής κα- 
θαριότητος τής πόλεως κατά τήν ώραν ταυτην τοϋ έτους, καί 
εξασφαλίσωσιν ουτω την δημοσίαν υγείαν. Το υπουργεΓον 
τών Στρατιωτικών, τή  συστάσει τού νομάρχου, διέταξε τήν 
άπομάκρυνριν τών ακαθαρσιών τών έγγύς τού ύδραγωγείου 
έν τοΓς παραπήγμασιν ευρισκομένων. —  Τό υπουργεΓον τών 
’ Εσωτερικών διεβίβασε πρός άπάσας τας διοικητικας και υγει
ονομικής άρχάς τού κράτους τήν άπόφασιν περί υποβολής 
εις ένδεκαήμερον πραγματικήν κάθαρσιν τών έξ ’ Ινδιών προ
ελεύσεων, διατάξαν τήν αυστηρήν έφαρμογήν του μέτρου 
τουτου.
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Τ Ο  Ε Ν  Φ  Α Λ 11 PIA M N U M E IO N  T O T  Κ Α Ρ Λ ΪΣ Κ Α Κ ΙΙ .  
Τ Α  Κ Α Τ Α  Β Λ Ν Λ Τ Ο Ν  T O T  Κ Λ Ρ Λ ΪΣ Κ Λ Κ Η .

Ο Α Κ Ρ Ο Β Ο Λ ΙΣ Τ Η Σ , Δ ιή γ η μ α  Έ δ μ ά ν δ α υ  Ά μ π ο ύ .  

Ο  ΔΗ Μ Ο Σ ΙΟ Σ  Β ΙΟ Σ  Ε Ν  Α Γ Γ Λ ΙΛ Ι .

Α Ν Λ Σ Κ Α Φ Λ Ι ΕΝ  Τ ΙΡ Τ Ν Ο Ι ,  ύπό τής Κυρίας Σοφίας 
ΣχλεΓμανν.

Ε Κ Ο Ε Σ ΙΣ  Μ Ν Η Μ Ε ΙΩ Ν  T O T  ΙΕ Ρ Ο Τ  ΛΓ11ΝΟΣ. 

ΔΑ Ν Ε ΙΟ Ν  Π Ν Ε Τ Η Α  — Λ Λ ΙΙΗ Ε ΙΑ Ι  —  Σ Ι ΙΜ Ε ΙΔ Σ Ε ΙΣ .

α ΐ 'Α Ι  Ε Π Ι Σ Κ Ε Ψ Ε Ι Σ  T Ü V  ΕΧ Α Θ Π Χ λ ΙΣ  Μ Ο Υ Σ Ε ΙΔ Χ

Μ ο υ σ ε ΐο ν  έ ν  τ ή  'Λ κ ρ ο π ό λ ε ι

Τρίτην —  Πέμπτην —  Σάββατον, 2 —  5 μ. μ.
Ή  ’ Δκρόπολις είνε προσιτή καθ’  έχάστην μέχρι τής όύ- 

σεως τοϋ ήλιου. "Αδεια τοϋ γενικοί έφόρου άπαιτεΓται διά 
νυκτερινήν έπίσκεψιν.

θ η σ ε ΐο ν

Είνε προσιτόν καθ’  έχάστην μέχρι τής δύσεως το ί  ήλιου. 
’Απόμαχος οίκών έπί τής πλατείας τ ο ί  θησείου ανοίγει τήν 
θυραν εις τόν αίτοίντα.

Κ ε ν τρ ικ ό ν  ε θ ν ικ ό ν  μ ο υ σ ε ΐο ν

Καθ’  έκάστην πλήν τής Τρίτης, 9 — 12 π. μ. καί
2 —  5 μ. μ.

Σ υ λ λ ο γ α Ι  έ ν  τή )  Μ ετσ ο δ ε ϊω  Η ο λ υ τ ε χ ν ε ϊφ

Καθ’  έκάστην πλήν τών Κυριακών, καί τών έξαιρετέων 
έορτών άπό τής 2 —  5 μ. μ. τόν χειμώνα καί άπό τής
3 —  6 τό θέρος. Τό Σάββατον δωρεάν, τάς λοιπής ήμέρας 
έπί πληρωμή δραχ. 1 κατά πρόσωπον.

Φ υ σ ιο γ ρ α φ ικ ό ν  μ ο υ σ ε ΐο ν  έ ν  τή> Π α ν ε π ια τη μ ίψ

Τετάρτην —  Σάββατον, 9 —  12 π. μ. 

Δ η μ ο τ ικ ό ν  μ ο υ σ ε ΐο ν  Ο ειρα ιώ ς

Έ ν  τώ  χαταστήματι τ ο ί  Γυμνασίου.
Καθ’ έκάστην, 2— 5 μ.μ.

Α Τ Θ Ι Δ Ε £  \  V I M I

Σ Υ Λ Λ Ο ΓΗ  ΠΟΙΗΜΑΤΩΝ
Γ Ε Ω Ρ Γ Ι Ο Υ  Μ .  Β Ι κ ϊ Η Ν Ο Ϊ

Ε Κ ΔΟ Σ ΙΣ  ΔΕ ΥΤΕ ΡΑ

Είς τόμος εις μέγα σχήμα έκ σελίδων 310, καλλιτεχνι- 
κώς έκτετυπωμένος καί πολυτελώς δεδεμένος.

Πωλείται είς τό γραφεΓον τής 'Εστίας αντί δραχμών 10.

Ε Ξ Ε Δ Ο Θ Η Σ Α Ν

Α Ρ ΙΣΤΟ ΤΕΛ Ο ΪΣ  Π. ΚΟΥΡΊΊΛΟΥ

Π Α Ι Δ Ι Κ Α  Δ Ι Η Π Ι Μ Α Τ Α
Ε ίς  κ ο μ ψ ό τ α τ α ν  τ ό μ ο ν  έκ  1 2  τυ π ο γ ρ α φ ικ ώ ν  φ ύ λ λ ω ν

Ι Ιω Α ο ν τ τα ι e r  r<3 Γ ρα φ ε ίω  t r j f  . ·Ε β  zíaC"  

ά ν τ ί  δ ρ α χ μ ώ ν  ν .

•ε. Ά·ηΜ·<, I. τ.ν τιι*ιγ'«φι<«> ’A.Jfíou Kofonr'ii 1884—Β'. 770.
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I IE P IE X O M E IV A  

Ο ΑΚ ΡΟ ΒΟ ΛΙΣΤΗ Σ, Δ ιή γ η μ α  Έ δ μ ό ν δ ο υ  Ά μ π α ύ . 
Ο ΔΗΜΟΣΙΟΣ ΒΙΟΣ E S  Α Γ Γ Λ ΙΑ ··
ΤΟ  E S  M ONTE -  Κ Α Ρ Α Ο  Χ ΑΡΤΟ Η Α ΙΚ ΤΕ ΙΟ Ν .
O J E N N F .H  Κ Α Ι Ο ΕΝΔΑΜ ΛΛΙΣΜ Ο Σ.
Η Ε Ν Δ Ε ΙΑ  ΕΝ ΙΙΑ Ρ ΙΣ ΙΟ ΙΣ .
KSI.NU1 * α Ι  ΑΡΑΧ ΝΗ  π ο ίη μ α , ύπό Π . I. Φέρμπου. 
ΔΑΝΕΙΟ Ν ΗΝΕΓΜ.Λ — Λ Λ ΙΙΟ Ε ΙΑ Ι — ΣΗΜ ΕΙΏΣΕΙΣ.

Τ Α  ΕΓΚ ΑΙΝ ΙΑ
ΤΟΥ ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΟΥ ΘΕΣΣΑΛΙΑΣ

Εις των ήμετέρων συνεργατών, παρασταθεις εις τα εγκαί
νια τοΰ άπό Βώλου εις Λάρισσαν σιδηροδρόμου, άναχοινοΓ 
ήμΓν την έπομένην άφήγησιν περί τής γενομένης τελετής :

Τα τηλεγραφικά πρακτορεία διεσάλπισαν ήδη τά εγκαίνια 
τοΰ Θεσσαλιχοΰ σιδηροδρόμου, γεγονότος, όπερ ήδη και 
καθ’ έαυτό σπουδαΓον, είχε προσλάβει εξαιρετικήν ζωηρό
τητα διά τής παρουσίας τοΰ Βασιλέως κα'ι τοΰ ένθουσια- 
σμοΰ τοΰ εγχωρίου πληθυσμοΰ, Τβτις είχε κατηλεκτρισθή 
καί έπλήρωσε τήν θεσσαλικήν άτμοσφαΓραν ανευφημιών.

Δεν έχομεν ή ολίγον χώρον μόνον ν’ άφιερώσωμεν εις 
τήν άφήγησιν τοΰ γεγονότος. Θά πειραβώμεν ουχ ήττον 
Γνα δώσωμεν τά ζωηρότερα αυτοΰ χαρακτηριστικά.

” Ηδη προ ήμερων ό κατασκευαστής τοΰ θεσσαλιχοΰ σιδη
ροδρόμου κ. Θ. Μαυροκορδάτος είχεν απευθύνει τά  προσ
κλητήρια εις τούς μέλλοντας νά παραστώσιν έν τοΓς εγκαι- 
νίο-.ς, άτινα είχον όρισΟή νά γείνωσιν τή  Κυριακή, 22 
’Απριλίου. Ή  Α. Μ. ό βασιλεύς μετά των βασιλοπαίδων 
και τής αύλικής ακολουθίας αύτοΰ, είχεν έπιβιβασθή τό 
σάββατον έζ Ώρωποΰ έπι τής " ’ Αμφιτρίτης· καί άφίκετο εις 
Βώλον περί τον ορθρον ήδη· έπι άτμοπλοίου τοΰ Κράτους 
είχεν άπέλθει και ό υπουργός των εσωτερικών κ. Λομβαρ
δός. Δύο πολεμικά, τό βωσσικόν ί ία γ ιάκ φέρον τόν Μέ- 
γαν δοΰκα ΓΙαΰλον και ίν  γαλλικόν φέρον τόν ναύαρχον 
Κόντ κα'ι τόν γάλλον έπιτετραμμένον έν Αθήνα:ς, απέπλευσαν 
ωσαύτως εις Βώλον κμ'ι δύω ατμόπλοια, τό μέν τοΰ Γουδή, 
τό δέ τής Πανελληνίου, ών τό τελευταίου ναυλωθέν ύπό τοΰ 
κ. Μαυροκορδάτου και φέρον τούς προσκεκλημένους, είχον 
καταπλεύσει εις τόν αύτόν λιμένα, δστις παρουσίαζε τήν 
πρωίαν τής κυριακής μοναδικόν τωόντι θέαμα.

Ό  βασιλεύς μετά τής συνοδείας αύτοΰ άπέβη εις Βώλον 
περί τήν 9ην ώραν, ένθα έγένετο δεκτός μετά παταγωδεστά- 
των ανευφημιών. ΈχεΓ άνεπαύθη ολίγον έν τώ  δημαρχείω, 
«δέξατα τάς άρχάς τής πόλεως καί περί τήν 1 (Η ' ηδη επο- 
ρεύθη εις τόν σταθμόν τοΰ σιδηροδρόμου, δπου εγενετο ή 
τελετή τών έγκαινίων. Ό  σταθμός κεΓτα: μεταξύ τοΰ φρου
ρίου καί τής πόλεως, εις θέσιν εύρυχωροτάτην καί εύάρε- 
στον. ΈκεΓ έψάλη ό άγιασμός ύπό τοΰ άρχιερέως Βώλου 
άγιου Δημητριάδος καί άπεκαλύφθη τό μέχρι τής ώρας κε- 
καλυμμένον μνημεΓον, έργον αλ ηθώς ώραΓον, παριστών τήν 
’Αθήναν κατά τό πρότυπον τοΰ πρό τίνος άνευρεθέντος παρά 
τό Βαρβάκειον αγάλματος, μετά προτομής τοΰ βασιλέως εν 
τώ  ύποβάθρω καί καταλλήλων έπιγραφών. Μετά τό πέρας 
τής τελετής ό λαός άνηλάλαξε ζητωκραυγών τήν Α. Μ. 
καί ό βασιλεύς μετά τών προσκεκλημένων μετέβησαν εις την 
άμαξοστοιχίαν, ήτις άνέμενεν ήδη ύπ’ ατμόν όπως έγκαινίση 
τό νέον ήδη συγκοινωνητικόν μέσον μεταξύ Βώλου καί Λα- 
ρίσσης.

Ή  στιγμή ήτο ήδη έπίσημος. Μετά παλμών καρδίας 
άνέμενον δπαντες, καί άμα έξεκίνησεν ή αμαξοστοιχία, τό

παριστάμενον πλήθος έκ τών κατοίκων Βώλου καί τών είκοσι 
τεσσάρων χωρίων τοΰ ΙΙαγασητικοΰ κόλπου, ων οί κάτοικοι 
είχον συρρευσει μετά γυναικών καί τέκνων Γνα παραστώσιν 
εις τήν τελετήν, ώς έξ συνθήματος έξερράγη εις βροντώδεις 
άτελευτήτους ζητωκραυγάς, αΓτινες άντήχουν έπι μακρόν.

Ά λ λ ’ ή όλη πορεία ύπήρξεν ώς θριαμβευτική. Έ ν τώ  
σταθμω Φερών, όστις εινε δ πρώτος άπό Βώλου, εις σύν- 
δενδρον και μαγευτικήν τοποθεσίαν, εν τω  σταθμω Γκερλή, 
έν τώ  σταθμω Τσουλάρ, αί αυταί εκδηλώσεις απεριγράπτου 
χαράς καί ένθουσιασμοΰ ύπό τών χωρικών, οίτινες συνέρ- 
ρευσαν άθρόοι άπό τών πέριξ χωρίων, όπως ίδωσι τόν βασι
λέα εις τόν σιδηρόδρομον. Ή  Α . Μ. έξερχομένη εις έκαστον 
σταθμόν μετά τών βασιλοπαίδων παρήλαυνε πρό τών έξεστη- 
κότων χωρικών, πρός πολλούς τών όποιων άπηύθυνε καί τόν 
λόγον, τοΰθ’ όπερ έκίνει εις τό έπακρον τόν ενθουσιασμόν 
αύτών. Έ ν  ΦεραΓς εις έξ αυτών προυχώρησεν έκ τής γραμμής 
καί έβόησε ·  Καί στή Μακεδονία, Βασιλέα ! * ΤΗτο Μακε- 
δύν αυτός.

Έ ν  Γκερλή δέ ό δήμαρχος άπέτεινε τώ  βασιλεΓ συντομω- 
τάτην άλλα καί λογικωτάτην προσφώνησιν, ήν θά έζήλευε 
καί ό δήμαρχος τοΰ μεγαλειτέρου δήμου. Α λ λά  τό κορύφωμα 
ήτο αληθώς έν Λαρίσσν,. Ή  πόλις Λάρισσα δέν εινε μέν 
ώραία, εινε τουρκική -ήν δψιν μέ στενάς οδούς καί οικίας 
ταπεινάς, άλλκ κρύπτει τόν άρχέγονον επίσης ενθουσιασμόν, 
καί περιπλέον ήσθάνετο οτι ό σιδηρόδρομος εινε έργον, όπερ 
έξει μεγάλην έπίδρασιν έπι τής τύχης καί τής ευημερίας 
αυτής. Ύ π ό  τήν επιρροήν λοιπόν τών αισθημάτων τούτων 
σόμπας ό πληθυσμός αυτής, λογιζόμενος εί; 20 περίπου 
χιλιάδα; έξεχύθη εί; τόν σταθμόν, προστεθέντων και πολ
λών εκ τών _ χωρίων, οΓτινες κατήλθον επι τή  εορτή. Εις 
τήν άφιξιν τής αμαξοστοιχίας ή αύτή έκοηξις τοΰ ένθουσια- 
σμοΰ καί ζητωκραυγαί ατελεύτητοι από μυρίων στομάτων. 
'Η  Α . Μ. ό βασιλεύς έγένετο δεκτός ύπό τοΰ δημάρχου, τοΰ 
άρχιερέως, τών βουλευτών καί πολλών ’Οθωμανών προκρίτων, 
οΓτινες έφερον τά ελληνικά παράσημα· έρρίφθησαν οί κεκα- 
νονισμένοι πυροβολισμοί καί ή μουσική τοΰ πυροβολικού, ή- 
τις είχε προαποσταλή, έπαιάνισε τόν βασιλικόν ύμνον.

Ή  αμαξοστοιχία είχεν άφιχθή περί τήν 1 1)2. αυθωρεί 
δέ μετά τήν ύποδοχήν, δ τε  βασιλεύς καί ο! προσκεκλημένοι 
άριθμουμενοι εις 250 περίπου παρεκαθησαν εις γεύμα παρα- 
τεθέν έν εύρυχώρω παραπήγματι παρά τόν σταθμόν καταλ
λήλως έπι τούτω βιακεκοσμημένω καί ηυτρεπισμένω. Ό  βα
σιλεύς είχεν απέναντι τόν κ. 0 . Μαυροκορδάτου, δεξιόθεν τόν 
μέγαν δοΰκα, καί αριστερόθεν τήν κυρίαν Μαυροκορδάτου. Έ ν  
τοΓς έπιδορπίοις ό κ. Μαυροκορδάτος ήγειρε πρόποσιν ευχαρι
στήριον ύπέρ τοΰ βασιλέως, ευχηθείς όπως και αλλα τοιαυτα 
συντελεσθώσιν έργα πρός δόξαν καί επ’ άγαθώ τής ευημερίας 
τής Ελλάδος. Ό  δέ βασιλεύς άπήντησε συγχαρείς τώ  κατα
σκευαστή τοΰ σιδηροδρόμου καί ευχηθείς Γνα πολλά παρόμοια 
συντελεσθώσιν έργα έν πρόσεχε? μέλλοντι. Ηύχήθη πρός τού
το ι; ύπέρ τής ευημερίας τοΰ συντελεσθέντος ήδη καί τελευ
τών έζητωκραύγησεν ύπέρ τής πόλεως Λαρίσσης.

Ή  τελετή τών έγκαινίων ειχεν ήδη λήξει, ό βασιλεύς αφου 
έδεξιώθη μετά τό γεΰμα τούς παρουσιασθέντας αυτω, απήλθε 
μετά τής συνοδείας αύτοΰ έφ’ αμαξών εις την πόλιν, αλλ’  ή 
κίνησις καί ή έορτή έξηχολούθησε, καί τήν έπιοΰσαν^δευτέ- 
ραν έορταζομένου τοΰ ονόματος τοΰ βασιλέως νέα: διεδέξανιο 
τας πρωτας πανηγυρικαι διαχύσεις.

Ή  έγκαινισθεισα ‘ ήδη γραμμή άπό Βώλου εις Λαρισσαν 
εινε 61 χιλιομέτρων. Εινε δέ τοΰ στενοΰ συστήματος, αλλ| 
ή καλή κατασκευή καί τής έπιχωματώσεως και του υλικου 
εξετιμήθη ύπό τών ειδημόνων, ή δέ διοργάνωσις τής υπηρε
σίας έγένετο έντελεστάτη.

Έ τέρα  διακλάδωσις κατασκευάζεται άπό Βώλου είς Κα
λαμπάκαν μήκους έν όλω 152 χιλιομέτρων, ήτις έπίσης δεν 
θά βραδύνη νά παραδοθή εις τήν δημοσίαν χρήσιν, και ή Θεσ
σαλία οΰτω τελευταία προστεθεΓσα εις τό ελεύθερον κράτος 
βά έχη το ευτύχημα να βαδίστ, πρώτη εις τα £ργα της προ- 
δδου. *


